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Explain the symbol

K Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your local Authority or retailer for recycling
_— advice.

[1] Class Il tools symbol

WARNING — To reduce the risk of injury, user must read instruction manual
C € In accordance with essential applicable safety standards of European directives

Remove plug from the mains immediately if cable is damaged or cut.

@ Do not expose to rain

General Power tool Safety Warnings

ﬂ WARNING Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

1) Work area safety
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a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock..

3) Personal safety
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a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch
on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
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c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before
making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

5) Service

Have your power tools serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that safety of the power tool is maintained.

Hedge trimmer safety warnings

» Keep all parts of the body away from the cutter blade. Do not remove cut material or hold
material to be cut when blades are moving. Make sure the switch is off when clearing jammed
material. A moment of inattention while operating the hedge trimmer may result in serious
personal injury.

» Carry the hedge trimmer by the handle with the cutter blade stopped. When transporting or
storing the hedge trimmer always fit the cutting device cover. Proper handling of the hedge
trimmer will reduce possible personal injury from the cutter blades.
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Keep cable away from cutting area. During operation the cable may be hidden in shrubs and can
be accidentally cut by the blade.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only, because the cutter blade may contact
hidden wiring or its own cord. Cutter blades contacting a “live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the operator an electric shock.

Wear hearing protection.

Recommend to use a residual current device with a tripping current of 30 mA or less.

When operating the machine take great care and always hold it firmly with both hands. Choose a
stable and safe position, especially on steps.

A Residual risks

Even when the tool is used as prescribed it is not possible to eliminate all residual risk factors.
The following hazards may arise in connection with the tool’s construction and design:

1. Damage to lungs if an effective dust mask is not worn.
Damage to hearing if effective hearing protection is not worn.

Health defects resulting from vibration emission if the power tool is being used over longer
period of time or not adequately managed and properly maintained.

WARNING! This machine produces an electromagnetic field during operation. This field may under
some circumstances interfere with active or passive medical implants. To reduce the risk of
serious or fatal injury, we recommend persons with medical implants to consult their physician
and the medical implant manufacturer before operating this machine.
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Specification
Model Rated voltage Rated input No load Cutting
Rated frequency speed capability

HTLD17 | HTLD17A-360 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 /16mm

series
HTLD17A-410 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17A-450 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14/16 mm
HTLD17A-510 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17B-360 230-240V~ 50 Hz 600 W 1600 min™ 14 /16mm
HTLD17B-410 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17B-450 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17B-510 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17B-550 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17C-450 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-510 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-550 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-610 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-450 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
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HTLD17D-510 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-550 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-610 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-450 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-510 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-550 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-610 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
Model HT":;ri?g BIC HTLD17D/E series
A-weighted sound pressure level Ly 81.6 dB(A) 81.6dB(A)
Uncertainty Kya 3dB 3dB
A-weighted sound power level Lya 101.6 dB(A) 101.6 dB(A)
Uncertainty Kya 3dB 3dB
Declaration of the noise emission values
according to noise directive 105dB(A) 105 dB(A)
A-weighted sound power level Lya
Vibration a, - Front handle: m/s? 6.214m/s” 6.214m/s’
- Rear handle: m/s” 5.328 m/s” 5.328 m/s”
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Uncertainty K 1.5 m/s* 1.5 m/s*

Noise and vibration values determined according to EN 60745-1 and EN 60745-2-15.

@ Wear hearing protection while operating the power tool.

The declared vibration total value has been measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

The declared vibration total value may also be used in a preliminary assessment of exposure.

Warning

The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared total value
depending on the ways in which the tool is used.

There is the need to identify safety measures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the
trigger time).
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Parts Description

Safety blade cover

Blade

Safety protection guard

Front handle with on/off switch
Rear handle with on/off switch
Cable holder

Cable and plug

Guard fixing screw

© N gk~ ODN-=

Application range

The hedge trimmer should only be used for trimming hedges, bushes and shrubs. Other use of the
trimmer, not included in this manual, could damage the trimmer or seriously injure the operator.
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Before starting the machine

Connection

This hedge trimmer may only be connected to single-phase AC current. Ensure that the mains
voltage is the same as the operating voltage indicated on the rating plate.

Connect the power plug to the coupling of an appropriate extension cord. Form a loop, push it
through the opening in the rear handle and hook over the cable holder (6).

Mounting the safety protection guard
Push the supplied safety protection guard (2) over the blades and fix securely with each screws (8)
on both sides of the housing as showed in drawings.

Starting the machine

Warning! Only use this machine for applications described in the chapter
‘application range’

Switching on / off
Switching on: Press the on/off switch (5) of the rear handle and the switch (4) of the front handle
with both hands at the same time.

Switching off: release one of the switch (5) or (4).

-The blade brake makes the blades stop immediately within 0.5s. the small flash in the area of the
upper ventilation slots is normal and dose not harm to you or the machine.
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Cutting hedges

Before you start your work, select branches with a diameter bigger than 20mm and cut them with a
pruning shear.

A trapezoidal cut corresponds to the natural, growth of plants and results in optimal hedge
growing.

-First cut the sides from the bottom to the top. Cut the upper part giving it the shape you prefer, in
a straight horizontal form, roof-like or rounded.

-The safety blade has laterally rounded and staggered cutting teeth to reduce danger of injury. The
additional shock protection avoids inconvenient kickback when the blades come into contact with
walls, fences etc.

-If the blades are jammed or blocked by obstacles, switch the motor off immediately, pull the plug,
and then remove the object jamming the blades.

-Caution! Metal obstacles like fences etc. may damage the cutting blades.

-Always make sure to keep the extension cord behind your back and to start cutting the hedge at
the point nearest to the supply socked. Therefore plan your working direction before staring.

Maintenance and servicing

-Before carrying out any checks or maintenance operations, disconnect the plug from the electric
power supply.
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-Check your machine regularly before starting the work.
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MHCTPYMEHTMWUTE BDATAPMNA

Damaged cutting blades have to be repaired or exchanged by a qualified service man before

working with the machine.

-After each cutting operation, clean the cutting blade with a soft brush and cloth with lubricating

fluid oil and spray a thin layer of fluid protective oil

-Always keep the ventilation slots in motor housing clean

-Never clean or spray a machine with water. Clean the motor housing only with a moist cloth and
never use detergents or solvents! These could ruin the plastic parts of the machine. Finally, dry

the motor housing carefully.

-Store the machine with the supplied protection cover
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned Chin Cho, directorof INTRADE LINE LTD., with address NINGBO
SHI JIANGBEI QU HONGTANG YAO JIANG XINDU 10 LOU 1001-1 ZHEJIANG,CHINA

On our own responsability | declare that the product:
Name: HEDGE TRIMMER
Trademark: PREMIUM
Model: 0503HTLD17B-360 230-240V~ 50 Hz 600W 1600 min-1 14 /16mm
Lwa 105 dB
Is manufactured in compliance with the following:
STANDARTS:
EN 55014-1:2007
EN 55014-2:2009
EN 61000-3-2:2009
EN61000-3-3:2013
EN 61000-4-2:2009
EN 60745-1:2006

EN 60745-2-15:2009
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According to:

Directive 2014/30/EC
Directive 2014/35/EC
Directive 2006/42/ EC
Directive 2000/14/EC
Directive 2009/125/EC

Directive 2011/65/EC

By changes in the construction, supplying, breaking the rules and the mounting conditions,
using and changes in the product function, which are done without coordinating with us, the
present declaration becomes invalid.

Declarer:

Ningbo

01.11.2017
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

FOARFECA DE TUNS GARD VIU PREMIUM
0503HTLD17B-360
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Aceste instruciuni de utilizare sunt emise de catre producator INTRADE LINE LTD., Adderss:
NINGBO SHI JIANGBEI QU HONGTANG YAO JIANG XINDU 10 LOU 1001-1 ZHEJIANG,CHINA

Importator pentru Bulgaria VALERII S i M GRUP" AD, Sofia, bul. Botevgradsko shose 44,Tel: :02/
942 34 00,Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com
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Explicarea simbolurilor

Produsele electrice utilizate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va
rugam sa le lasati pentru reciclare in locurile special destinate cu dispozitivele
f— respective. Contactati autoritatea locala sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi cu

privire la reciclare.

] Instrumente, clasa Il

ATENTIE - Pentru a se reduce riscul de accidentari — cititi instructiunea de utilizare

C € In conformitate cu standardele esentiale aplicabile de siguranta ale directivelor
europene

Scoateti imediat stecherul din priza, in cazul in care cablul este deteriorat sau taiat.

@ Nu expuneti la ploaie.

Instructiuni generale de siguranta la utilizarea sculei electrice

ﬂ ATENTIE Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate duce la electrocutare, incendii si / sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

Termenul “scula electrica” din toate avertizarile se refera la scula dumneavoastra electrica (cu cablu
de alimentare) sau scula electrica actionata cu baterie acumulatoare (fara cablu).

1) Siguranta in zona de lucru
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a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate si iluminarea insuficienta pot
provoca accidente.

b) Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, ca de exemplu in prezenta lichidelor
inflamabile, gazelor sau pulberilor explozive. Sculele electrice genereaza scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din jur timp in care lucrati cu scula electrica. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele la sculele electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. In nici un caz nu
modificati stecherul. Nu folositi adaptoare pentru stechere impreuna cu sculele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele originale nemodificate si prizele respective reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, precum conducte, radiatoare, cuptoare si
frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este impamantat sau legat
la masa.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii ridicate de umezeala. Apa patrunsa intr-o scula
electrica va spori riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul in mod necorespunzator. Nu utilizati niciodata cablul pentru transportarea,
tragerea sau scoaterea din priza a sculei electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau impletite maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand operati cu scula electrica in aer liber, utilizati prelungitor corespunzator pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu corespunzator pentru utilizare in exterior reduce riscul de
electrocutare.

f) In cazul in care operarea unei scule electrice intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu protectie pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul de electrocutare.
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3) Siguranta personala

a) Fiti precauti si atenti la ceea ce faceti si actionati cu intelepciune atunci cand utilizati scula
electrica. Nu utilizati scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. O clipa de neatentie in timpul utilizarii sculelor electrice poate
conduce la vatamari grave.

b) Utilizati echipamentele de protectie personala. Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul de protectie precum masca anti-praf, incaltamintele de siguranta antiderapante, casca
sau protectia pentru urechi, utilizate in conditii corespunzatoare de lucru reduc vatamarile
personale.

c) Prevenirea pornirilor accidentale. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia “oprit” inainte de
a conecta la sursa de alimentare si/sau de a pozitiona bateria acumulatoare, inainte de a ridica sau
transporta scula. Transportarea sculelor electrice cu degetul pozitionat pe intrerupator sau a celor
cuplate la sursa de alimentare poate conduce la accidentari.

d) Inainte de a porni scula electrica indepartati toate instrumentele sau cheile. O cheie sau
instrument lasat pe componenta rotativa a sculei electrice poate conduce la vatamari corporale.

e) Nu va supraestimati. Mentineti o pozitie sigura si pastrati echilibrul. Acest lucru permite un
control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

f) Imbracati-va in mod corespunzator. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-va parul,
imbracamintea si manusile departe de componentele in miscare. Imbracamintea larga, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in miscare.

d) In cazul sunt prevazute dispozitive pentru conectarea la sisteme pentru aspiratie si colectarea
prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de aspiratie a prafului reduce riscurile impuse de existenta prafului.

4) Utilizarea si intretinerea sculelor electrice
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a) Nu supraincarcati scula electrica. Utilizati scula electrica potrivit destinatiei acesteia. Scula
electrica va efectua lucrarea mult mai bine si in conditii de siguranta, daca este utilizata potrivit
destinatiei.

b) Nu utilizati scula electrica in cazul in care intrerupatorul nu functioneaza. Fiecare scula electrica
care nu poate fi controlata cu ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie sa fie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti bateria acumulatoare din scula
electrica inainte de a efectua oricare ar fi reglaje, schimbari de accesorii sau inainte de a depozita
sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentala a
sculelor electrice.

d) Depozitati sculele electrice cu care nu lucrati in locuri inaccesibile pentru copii si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu scula electrica de lucru sau cu prezentele instructiuni sa utilizeze
scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Intretineti sculele electrice. Verificati alinierea necorespunzatoare sau blocarea componentelor in
miscare, ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta operarea sculelor electrice. In
cazul deteriorarii — reparati scula electrica inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de
intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

f) Pastrati componentele de taiat ascutite si curate. Este putin probabil ca componentele de taiat cu
muchii ascutite si intretinute in mod corespunzator sa se blocheze si sunt mai usor de controlat.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile si instrumentele si altele in conformitate cu aceste instructiuni,
tinand cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie efectuata. Utilizarea sculei electrice
pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

5) Repararea

Este necesar ca sculele electrice sa fie reparate de catre o persoana calificata care foloseste in
exclusivitate piese de schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea in stare de siguranta a
sculei electrice.
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Masuri de siguranta la taierea gardurilor vii

> Pastrati o distanta fata de lama de taiere. Nu indepartati materialul taiat si nu trageti de
materialul care urmeaza sa fie taiat, timp in care lama se afla in miscare. Asigurati-va ca
intrerupatorul este oprit atunci cand curatati materialul acumulat. O clipa de neatentie atunci
cand se lucreaza cu foarfeca de tuns poate provoca accidente grave.

» Purtati foarfeca de tuns de maner cu lama de taiat oprita. Atunci cand transportati sau depozitati
acoperiti intotdeauna lama de taiat cu capacul aflat in dotare. Manipularea corecta cu foarfeca
de tuns va reduce leziunile posibile.

» Tineti cablul departe de zonele de taiat. In timpul lucrarilor cablul poate sa patrunda in tufis si
poate fi taiat in mod accidental.

» Tineti scula electrica numai si doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece lama de taiere

poate intra in contact cu cabluri ascunse sau cu propriul ei cablu. Contactul lamelor de taiere cu

un cablu sub tensiune poate provoca soc electric operatorului datorita conductivitatii
componentelor metalice ale sculei electrice.

Folositi echipamente pentru protectia auzului.

Va recomandam sa utilizati intrerupator de curent rezidual de 30 mA sau mai putin.

Atunci cand lucrati cu masina, fiti atenti si tineti intotdeauna departe de accesul copiilor.

Pozitionati-va in mod stabil si sigur, mai ales atunci cand va aflati urcat pe scara.

YV VYV

A Masuri de siguranta in timpul taierii gardurilor vii

Chiar si atunci cand instrumentul este folosit conform destinatiei, nu este posibil sa se prevada
toti factorii de risc. Urmatoarele pericole pot interveni in legatura cu constructia si designul
instrumentului:

Afectiuni pulmonare in cazul in care nu se poarta masca efectiva anti-praf.
Afectiuni ale auzului in cazul in care nu se poarta dispozitive pentru protectia urechilor.

Diverse tulburari de sanatate ca urmare a emisiilor de vibratii, in cazul in care scula electrica
este utilizata pentru o perioada mai lunga de timp sau nu este gestionata in mod adecvat si
intretinuta corespunzator.

ATENTIE! Aceasta masina genereaza un camp electromagnetic in timpul functionarii. Acest camp
poate, in anumite circumstante, sa afecteze implanturile medicale active sau pasive. Pentru a
reduce riscul de accidentari grave sau mortale, recomandam persoanelor cu implanturi medicale
sa consulte medicul si producatorul de implanturi medicale inainte de a utiliza masina.
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Specificatii
Model Tensiune nominala Putere Viteza fara Capacitate
. nominala incarcare de taiere
Frecventa nominala

Seria HTLD17A-360 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 [16mm

HTLD17
HTLD17A-410 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17A-450 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14/16 mm
HTLD17A-510 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-360 230-240V~ 50 Hz 600 W 1600 min™ 14 [16mm
HTLD17B-410 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-450 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-510 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-550 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 /16mm
HTLD17C-450 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-510 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-550 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-610 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-450 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
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HTLD17D-510 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-550 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min" 16 /20mm
HTLD17D-610 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-450 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-510 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min” 16 /20mm
HTLD17E-550 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min" 16 /20mm
HTLD17E-610 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm

Model Seria HTLD17A/B/C Seria HTLD17D/E
Nivelul presiunii acustice ponderat A 81.6 dB(A) 81.6dB(A)
Loa
Incertitudine Koa 3dB 3dB
Nivelul puterii acustice ponderat A 101.6 dB(A) 101.6 dB(A)
I-wA
Incertitudine Kwa 3dB 3dB
Declararea valorilor emisiei de zgomot
conform Directivei pentru zgomot
105dB(A) 105 dB(A)
Nivelul puterii acustice ponderat A
I-wA
Vibratie aj, - Maner frontal: m/s? 6.214m/s* 6.214m/s*
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- Maner posterior: m/s’ 5.328 m/s” 5.328 m/s”
Incertitudine K 1.5 m/s” 1.5 m/s”

Valorile zgomotului si vibratiilor sunt determinate conform EN 60745-1 si EN 60745-2-15.

@ Purtati mijloace pentru protectia auzului timp in care lucrati cu scula electrica.

Valoarea vibratiilor totale declarate este masurata in conformitate cu metoda standarda de testare
si poate fi utilizata pentru a compara un instrument cu altul.

Valoarea vibratiilor totale declarate se poate utiliza deasemenea la evaluarea preliminara a
expunerii.

Atentie

Nivelul de vibratii in timpul functionarii normale a sculei electrice poate fi diferit de valoarea totala
declarata, in functie de modul in care se utilizeaza instrumentul.

Este necesar sa se stabileasca masurile de siguranta pentru protectia operatorului, care sa se
bazeze pe o evaluare a expunerii in conditii reale de functionare (luandu-se in considerare toate
partile ciclului de functionare, cum ar fi momentul in care instrumentul este oprit si atunci cand
acesta nu este utilizat in mod activ in plus fata de timpul de actionare).

Ak

garden equipn(?e'n
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Descrierea componentelor

9. Capac protectie lama

10. Lama de taiere

11. Protectie

12. Maner frontal cu comutator de pornire / oprire
13. Maner posterior cu comutator de pornire / oprire
14. Suport de sustinere cablu de alimentare

15. Cablu si stecher

16. Surub pentru fixarea sigurantei

Domeniul de aplicare

Dispozitivul de tuns garduri vii trebui utilizat numai pentru tunsul gardurilor vii, arbustilor si
copacilor de tip tufis. Alta utilizare a dispozitivului de tuns garduri vii, care nu este mentionata in
prezentul manual, poate deteriora dispozitivul sau poate provoca vatamari grave operatorului.
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Inainte de a porni scula electrica

Conectare

Aceasta foarfeca de tuns gard viu poate fi conectata numai la curent alternativ monofazat.
Asigurati-va ca tensiunea de la retea este aceeasi cu tensiunea de functionare indicata pe placuta
cu date tehnice.

Conectati stecherul de alimentare de cablul prelungitor corespunzator. Formati o bucla, treceti
prin orificiul aflat la manerul posterior si atasati la suportul de cablu (6).

Montarea dispozitivului de siguranta
Apasati aparatorul de protectie din dotare (2) deasupra lamelor de taiere si fixati foarte bine cu
toate suruburile (8) de ambele parti ale carcasei, asa cum este mentionat pe figuri.

Pornirea sculei electrice

Atentie! Utilizati aceasta scula numai potrivit destinatiei mentionate la capitolul
“domeniul de aplicare”

Pornire / oprire
Pornire: Apasati in mod simultan comutatorul (5) aflat la manerul posterior si comutatorul (4) aflat
la manerul frontal cu ambele maini.

Oprire: eliberati unul din butoanele (5) sau (4).

- Frana lamei face in asa fel incat lama sa se opreasca imediat in termen de 0.5 secunde. Scanteia
mica din zona orificiilor superioare de ventilatie este normala si nu este in detrimentul dvs. sau al
dispozitivului.

Akfixll °=<or et )|
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Taierea gardului viu

Inainte de a incepe lucrarea, alegeti ramurile cu diametru mai mare de 20 mm si taiati-le cu lama de
taiere. Taierea trapezoidala corespunde cresterii naturale a plantelor si duce la o crestere optima a
gardurilor vii.

- In primul rand taiati partile laterale de jos in sus. Taiati partea de sus predandu-i forma preferata
de catre dvs.: orizontala, sub forma de acoperis sau rotunjita.

- Lama securizata este rotunjita pe partea laterala si are dinti de taiere convexe pentru a se reduce
riscul de ranire. Protectia suplimentara impotriva impactului previne inconvenientul de “recul”
atunci cand lamele intra in contact cu pereti, garduri, etc.

- In cazul in care lamele sau oprit sau sunt blocate de obstacole, opriti imediat motorul, scoateti
stecherul si indepartati lucrurile care blocheaza lamele.

- Atentie! Obstacole metalice precum garduri si multe altele pot deteriora lamele de taiere.

- Asigurati-va intotdeauna ca cablul prelungitor se afla in spatele dvs. si incepeti sa taiati gardul
viu incepind de la punctul cel mai apropiat de cablul de alimentare. De aceea planificiati punctul de
lucru inainte de a incepe activitatea.

Intretinere si mentenanta

- Inainte de a efectua oricare ar fi verificari sau operatiuni de intretinere, deconectati stecherul de
la sursa de alimentare electrica.

- Verificati in mod regulat dispozitivul inainte de a incepe lucrarile.

- Lamele de taiere deteriorate trebuie reparate sau inlocuite de catre personal calificat inainte de
inceperea lucrarilor.

- Dupa fiecare operatie de taiere, curatati lama de taiere cu perie moale si carpa cu ulei de
lubrifiere si pulverizati un strat subtire de ulei pentru protectie impotriva umiditatii.

DECOREX HeftYe (@)
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- Mentineti intotdeauna orificiile de ventilatie aflate pe carcasa motorului curate.

- Nu curatati si nu stropiti niciodata dispozitivul cu apa. Curatati carcasa motorului numai cu carpa
umeda si in nici un caz nu utilizati detergenti sau solventi! Acest lucru poate deteriora
componentele din plastic ale dispozitivului. In final uscati cu grija carcasa motorului.

- Depozitati dispozitivul cu capacul de protectie aflat in dotare.

SC Valerii Profesional S.R.L
Romania, Voluntari, jud. llfov,
B-dul Voluntari nr.106BIS, C29a;
Tel.:+40 21 352 52 57;

Fax: + 40 21 311 23 25

C.I.LF: RO33096002

DECLARATIE DE CONFORMITATE
[\ [ Y A

Noi, S.C. Valerii Profesional S.R.L., cu sediul in Romania, str, Voluntari, jud. Ilfov, B-dul Voluntari, nr 106BIS, C29a, inregistrata la
Oficiul Registrul Comertului cu nr. RO33096002, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor
art.4, alin. 1 din HG nr. 1022/2002, privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii si protectia mediului, ca produsul/ele:

° 0503HTLD17B-360 FOARFECA DE TUNS GARD VIU PREMIUM 230-240V~ 50 Hz600 W 1600 min-1
14 /16mm

DECOREX e EED
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nu pun/e in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produc un impact negativ asupra mediului si respecta cerintele
prevazute de legislatia aplicabila in domeniu EN 55014-1:2007 EN 55014-2:2009 EN 61000-3-2:2009 EN61000-3-3:2013 EN

61000-4-2:2009 EN 60745-1:2006

EN 60745-2-15:2009 , in conformitate cu: Directive 2014/30/EC Directive 2014/35/EC Directive 2006/42/ EC Directive

2000/14/EC Directive 2009/125/EC Directive 2011/65/EC.

S.C. Valerii Profesional S.R.L. :
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NMPEBOA HA OPUTUHAIJIHA

UMHCTPYKUUA 3A BE3OIMNACHOCT

XPACTOPE3 PREMIUM
0503HTLD17B-360
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Tasu MHCTPYKLuMA e usgapeHa ot npoussoautena: INTRADE LINE LTD., NINGBO SHIJIANGBEI QU
HONGTANG YAO JIANG XINDU 10 LOU 1001-1 ZHEJIANG, Kutan

BHocuTen 3a buarapwua: ,BANEPUIM Cu M FPYN” Afl, Codus, 6yn. botesrpaacko woce 44

Ten. :02/ 942 34 00, dakc: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

CbAabpxaHue

OOSICHEHUE HA CHMBOIIHTC. ... . vveeesvveeeseereessessesesssssessssssesssssesenssesssssssessssssssssssesssssssesssssessssssesesssssessssssesssssesenssses 3
OO0 HHCTPYKIIKH 32 OE30MACHOCT MPHU PA0OTA C CICKTPOHMHCTPYMEHT ....veenevrerrreenereennreensreessseessseensseensseesseeennes 3
[penmna3Hu Mepku pu paboTa ¢ XpacTopes
CIICTIMMIMKALIHIT ......vvvvveeeereeeeervesesssseeseeereessessesesssssessssssesssssesensssesssssssesssssessssssesssnsssesssssessasssesesssssssssssesssssesennsses
OITHICAHIE HA TACTH ...eeuvveeereerereessreessseessssessseessssessssessssensssessssssssessssssssssssssesnsssssssesnssssnssesssessssessssessssesssesssesnss
OOXBAT HA TIPHIIONKEHEIIC ....veeevevveeessvrreesereeesessesesssssessssssesssssssssssesssssssessssssssasssesessssssssssssesssssesassssesssssssessssseesanss
TIPE CTAPTUPAHE HA MALIIHATA ......eeveveererreeeteeeeeeeeeeesesssssassnssssnasssnnsensansssaeeseeseseeseteeaeseetessesesessasessassnssssnssnnnes
CBDBPBBAHE .......ooiiiiiiieiiee et ee ettt ee ettt e e e ettee e s bt teeeuateeeans bt e e beee e euste e e eatbe e e bt eeeanatteeentbeeeanbteeeanneteeenteeeenns
MoHTHpaHe HA MPeINa3Ho YCTPOCTBO
CTapTHPAHE HA MAIIAHATA ....ecuveerereeeenreenreeneseesnseennneens
BkirouBane / m3KJII0YBaHe
Psi3aHe Ha JKMB IJI€T
TToAPBKKA U OOCITYIKBAHE ....cccvveeevenenenns
EO neknaparius 3a CbOTBETCTBHE

Mons, npo4yeTeTe BHUMaTENTHO TOBa pPbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, npeau aa
u3nonssarte UHCTPyMeHTa!
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O6sicHeHH e HAa CUMBOJIUTE

U3nonsBaHUTe enekTpMYecKu NpoayKTU He TpAGBa Aa ce U3XBBLPNAT 3aeaHO ¢ butoBUTe
otnagbum. Mons, octaBeTe rv 3a peLUuknupaHe B MecTa CbC CbOTBETHUTE

f— npucnocobneHusi. O6bpHeETe ce KbM BallUsi MECTEH OpraH unu TbproBel, Ha ApebHo 3a
CbBeT OTHOCHO peLMKnpaHe.

1 WHcTpymeHTw, knac II

BHUMAHME - 3a ga ce Hamanu pMCKbT OT HapaHsiBaHe - NpoYyeTeTe MHCTPYKLUMATA 3a
ynotpeba

C € B cboTBeTCTBUE CHC ChLIECTBEHUTE NPUNOXUMU CTaHJAPTH 3a 6e30nacHOCT Ha

eBponenckuTe AUPEKTUBU

UsBageTe wencena oT KOHTaKTa BegHara, ako KabenbT € NOBpeaeH Unu cpssaH.

@ He nanaranTe Ha obXA

OO01mu MHCTPYKIMH 32 0€30IIaACHOCT NPH Pad0Ta C eJIEKTPOMHCTPYMEHT

ﬂ BHUMAHME MpoueTeTe BCUUYKM NpeaynpexaeHnsa 3a 6e30nacHOCT U BCUYKU MHCTPYKLUK.
Hecna3sBaHeTo Ha npeaynpexaeHUATa U MHCTPYKLUMUTE MOXe Aa AoBeae A0 TOKOB yaAap, noxap
n/unu cepno3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM npeaynpexapeHna n MHCTPYKUUKU 3a 6baewm cnpaBKW.

TepMUHBT "eNeKTPOMHCTPYMEHT" B NnpeAynpexaeHUsATa ce OTHacCA 3a Baluusi €NeKTPOUHCTPYMEHT
(cbec 3axpaHBaLy Kaben) unu eNneKTPOMHCTPYMEHT, 3aABWMXKBaH OT akymynaTop (6e3 kaben).

1) BesonacHocT Ha paboTHOTO MAACTO

NN a2

IB_V_220616
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BAAEPUI C&M TPV

a) NopabpxkanTe paboOTHOTO NPOCTPAHCTBO YUCTO U A06pe ocBeTeHO. Be3nopsaabLKLT U
HeAOCTaTb4YHOTO OCBeT/IeHue MoraT Aa npeAusBUKaT MHUMAOEHTM.

6) He nsnonspainTe enekTpMUYeCcKn MHCTPYMEHTU B €KCMNO3UBHA aTMocdepa, HanpumMep Npu
Hanu4yMe Ha 3ananuMmn TeYHOCTHU, ra3oBe MU npax. EnekTpuyeckuTe UHCTPYMEHTU Cb3AaBaT UCKPU,
KOMTO MoraT Aa Bb3nflamMeHAT npaxa unv AgUMHUTe rasoee.

B) He nponyckanTte aeuata u MMHyBauuTe B 30HaTa, KbAETO paboTUTe C eNIeKTPOMHCTPYMEHTA.
Pa3cenBaHeTO MOXe Aa AoBede A0 3ary6a Ha KOHTpon.

2) EnekTtpuyecka 6e3onacHocT

a) LLlencenuTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTUTe TPAGBa Aa cCbOTBeTCTBAT Ha usxopa. Hukora u no
HUKaKbB Ha4yuMH He NpomeHsanTe wencena. He nsnonsearite aganTepHU Wencenu cbC 3a3eMeHU
eNleKTPUYeCckn MHCTPYMeHTU. HenpomeHeHuWTe Wencenu u cboTBeTHUTE U3XOAU HamansBaT pUcka oT
TOKOB yaap.

6) N36areariTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHU NOBBLPXHOCTU, KaTo TPbOU, pagnaTopm, arperati u
XnagunHuum. Uma noBuLIeH PUCK OT TOKOB yAap, ako TAMOTO BU e 3a3eMeHo.

B) He nanaraiite enekTpMyeckuTe MHCTPYMEHTU Ha AbXA MM NOBULIEHA BraxHocT. Bopara,
nonagHana B efleKTPMUYECKN MHCTPYMEHT, yBenuyasa pucka oT TOKOB yaap.

r) He nsnonssanTe kabena He no npepgHa3HavyeHue. Hukora He nsnonsBanTe kabena 3a HoceHe,
M3abpnBaHe UMK U3KIIOYBaHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTa. [ipbKTe Kabena Aaney oT TONNMUHa, Macno,
ocTpu pb6oBe unun noasuxkHK YacTu. NMoBpeaeHUTe UNK 3anneTeHn kabenu ysenmyaBaT pucka ot
TOKOB yAaap.

,q) Korato paﬁOTVITe C eNIeKTPU4€CKN MHCTPYMEHT Ha OTKPMUTO, u3nonsBauTe yaAbIkuTen, nogxoasiy
3a u3non3BaHe Ha OTKPUTO. MU3non3BaHeTo Ha noaxoasLy kaben 3a OTKPUTO HamMansiBa pucka oT
TOKOB yaap.

€) AKO e HeBBb3MOXHO a He U3Non3BaTe efleKTPUYECKU MHCTPYMEHT BbB BNIAXXHO MSACTO,
u3nonsBamnTe yCTPOUCTBO 3a audpepeHumanHa sawumurta (RCD). UsnonsBaHeTo Ha RCD HamansBa
pucKa OoT TOKOB yaap.
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BAAEPUI C&M TPV

3) NnyHa 6e3onacHocT

a) BbaeTte BHUMaTenHu, cnegeTe KAKBO NpaBvUTe U AeCTBanTe pa3yMHoO, KoraTto pabotuTe ¢
eNneKTPOUHCTPYMeHT. He nsanonspanTe eNeKTPOUHCTPYMEHT, aKo CTe YMOPEeHU unv nog
Bb34eNCTBUETO Ha HAPKOTULIM, arlkoXos unu nekapctea. MOMeHTLT HAa HEBHUMaHuWe nNpu
M3Non3BaHe Ha eNeKTPUYEeCKU UHCTPYMEHTU MOXe Aa AoBeAe A0 CePUO3HM HapaHABaHUSA.

6) U3nonsBanTe NUYHM NpeanasHu cpeacTBa. BuHarm HoceTe npegnasHu oymna. 3aWmMTHOTO
obopyaBaHe, KaTo aHTUNpPaxoBa Macka, npeana3Hu o6yBKM NPOTUB Nbp3ansiHe, Kacka Unu 3awmura
Ha cnyxa, U3Mon3BaHu NPy NOAXOASALLM YCNOBUS, HaMans HapaHABaHUATA.

B) NMpenoTBpaTsiBaHe Ha HEBOJSIHO CTapTUpaHe. YBepeTe ce, Ye NpeBKMNOYBaTENAT € B NONOXeHue
"U3KnoYeHoO", Nnpean Aa BKNOYMTE 3axXxpaHBaHeTO U/unum noctaBuTe KOMNJieKkTa 6atepum, Aa B3emeTe
MNnu ga HOCUTE UHCTPYMEHTA.

MpeHacsiHeTo Ha eNeKTPMYECKU MHCTPYMEHTU C NPBLCT BbpPXY NPeBKOYBaTENA UMK C BKIMOYEHO
3axpaHBaHe, MOXe Aa Npeau3BuKa MHLUUOEHTHU.

r) Mpeau aa BKNOUNTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa, MaxHeTe BCUYKU MHCTPYMEHTU UMW raeyHu Knioyose.
[FaeyeH KNnKoY UMK KoYy, ocTaBeH BbpXy BbpTALLaTa Ce YacT Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTa, MoXe Aa
OoBefe A0 TernecHu noBpeau.

A) He ce HapgueHaBanTe. CTbnBanTe Ha CUrypHO U Nasete 6anaHc. ToBa LWe ocurypm no-aoosp
KOHTPOJ Ha eNleKTPOUHCTPYMEHTa B HeOYaKBaHWU CUTyaLUM.

e) O6nuyanTe ce npaBunHo. He HoceTe N3NUWHO cBOGOAHO 06NeKkno unu 6mxyrta. [ipbXKTe KocaTa,
ApexuTe U pbKaBULMTE Aarned oT ABMXewmn ce yactu. CBob6oaHu gpexu, 6uxyTa unu gbnra koca
MoraT Aa 6baaT yNnoBeHu B ABMXKELLM Ce 4acTu.

%) AKO ca npegBUOEHM YCTPOWCTBA 3a CBbp3BaHe Ha MPaxoCMyKayku U acnMpaumMoHHa cuctema,
yBepeTe ce, Ye Te ca CBbp3aHu M Ce U3NOoNn3BaT NpaBunHo. MU3non3eaHeTo Ha acNUpaLMoHHa
cucTeMa HamansiBa pucKoBeTe, CBbp3aHu ¢ npax.

4) NU3non3BaHe N NoaApbXKKa HAa €NEeKTPOUHCTPYMEHTUTE

DECOREX HeftYe (@)

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

AkE
CepBus: ten. 02/942 34 70 (HayuoHaneH)

LleHTpaneH opnc: Codpus 1517, ke. "CyxaTa peka” Mnoepus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, KB. "BnaancnaBoso” Codusa 2227, kB "Boxypuie” MneseH 5800,

FB_V_220616

6yn. "BoTeBrpafcKo Wwoce” 44 yn. "CtpoeBcko woce” 3 6yn. "AtaHac MockoB” 13 6yn. "EBpona” 180, cknap 33 yn."But” 15
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37 Ten.: 064 /8002 31
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692 GSM 0889/802015



BAAEPUI C&M TPV

a) He npeToBapBaliTe eNeKTPOUHCTpYMeHTa. M3anonsBaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa No
npegHasHaveHue. ENeKTPOUHCTPYMEHT Lie CBbPLUM No-A06pe 1 No-6e3onacHo Ta3u 3agaya, 3a
KOATO € npeAHa3HaueH.

6) He usnonasBanTte eneKTPOMHCTPYMEHTAa, ako NpeBKIIIOYBATENAT He paboTn. Beceku
€JIeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO HE MOXe Aa Obae ynpaBrnisiBaH ¢ NpeBK/OYBaTen, € onaceH u Tpsa6sa aa
6bAae peMOHTUpPaAH.

B) U3knioyeTe Wencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe U/unu nssageTe KomnnekTa 6atepum oT
eNleKTPOUHCTPYMEHTa, Npeau Aa U3BbpLUNTE KaKBUTO M Aa GMNOo HaCTPOMKM, CMsIHA Ha akcecoapuTe
UNKn aa cbXpaHsiBaTe eNekTpUYecKMTe MHCTPYMeHTU. TakmBa NnpeBaHTUBHM MepKu 3a 6e3onacHoCT
HamansBaT pUCKa OT CRlyYaiHO CTapTMpaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEeHTa.

r) CbxpaHsiBalTe eneKTPOUHCTPYMEHTH, C KOUTO He paboTuTe, Ha MACTO, HEAOCTLIMHO 3a Aeua, U He
no3BorisiBaTe Ha NuULa, KOMTO He YMeAT Aa paboTAT C eNIeKTPOMHCTPYMEHTa UIu He ca 3ano3HaTu ¢
Te3U UHCTPYKLUK, Aa pabOTAT C eNleKTPOUHCTPYMeHTa. EnekTprMyeckn MHCTPYMEHTU ca onacHu B
pbLeTe Ha HEONUTHU NoTpeGuTenu.

e) MopAabpxanTe enekTpuyeckuTe UHCTPyMeHTU. MpoBepeTe 3a HenNpaBUHO NogpaBHsABaHe UNu
CBbp3BaHe Ha ABUXeLUM Ce YacTH, CUYNBaHe Ha YacTUTe U APYrM CbLCTOSIHUSA, KOMTO MoraT Aa
NOBNUAAT Ha paboTaTa Ha eNleKTPOUHCTPYMEHTa. AKO UHCTPYMEHTBLT € NoBpeAeH —PeMOHTUPYITE ro
npeau usnonssaHeTo. MHOro UHLUMAEHTU ca MPUYMHEHU OT NIOLIO NOAABLPXKAHU eNIeKTPUYECKU
MHCTPYMEHTHU.

f) NloaobpxkaiTe pexewmTe MHCTPYMEHTU 3a0CTPeHN U YyncTu. MpaBunHo noaabpXaHMTE pexeLn
MHCTPYMEHTU C OCTPU pexeln pb6oBe ca No-masnko BepOsTHO Aa 3acegHaT U ca No-riecHU 3a
ynpaeneHue.

g) NanonsBaitTe eNnekTPOUHCTPYMEHTA, aKCecoapuTe U MHCTPYMEHTUTE U Ap. B CbOTBETCTBMUE C Te3U
MHCTPYKLMK, KaTo ce B3emaT npeaBua ycroBusiTa Ha paboTta u pa6oTtaTa, KoAATo Tpsi6Ba Aa ce
u3BBLpWK. U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa He Mo NpeAHa3HavYeHWe MoXe Aa JoBefe A0
ornacHa cuTyauwms.

5) O6cnyxBaHe
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BAAEPUN C&M TPYT

Heo6x0AMMO e eneKTPOMHCTPYMEHTUTE Aa ce 06CNyXBaT OT KBanuduumpaH peMOHTEH nepcoHan,
M3nonsBaly camo UAEHTUYHU pe3epBHU YacTu. Toea wje 2apaHmMupa 3anaseaHemo Ha
6e3onacHocmma Ha efleKmpouHcmpymeHma.

[Ipeana3Hu MepKHU 3a 6€30MACHOCT MPH PSA3aHETO HA »KUB IJIET

» CrounTe paney ot pexewoTo octpue. He usBaxgante HapsizaHMA MaTepuan U He AbpnanTte
MaTepuana, KOnTo TpA6Ba ga 6bAe HapsizaH, JOKAaTO OCTPUETO ce ABUXU. YBepeTe ce, Ye
NpeBKnOYBaTENAT e U3KITI0YeH, KoraTo u3uucTBaTe 3acegHan matepuan. MomeHm Ha
HeeHuUMaHue npu paboma c xpacmope3a Moxxe 0a doeede 00 cepuO3HU HapaHsI8aHUsl.

> Hocete xpacTope3a 3a ApbXKKaTa CbC CNPAHO pexeLwoTo ocTpue. Korato TpaHcnopTupaTte unm
CbXpaHABaTe, BMHaru NoKpuBamTe ocTpMeTo c Kanaka. [lpasuniHomo 6opaeeHe ¢ xpacmopesa
wje HaMaslu 8 b3MOXXHUMeE HapaHsieaHUsl.

> [OpbxTe Kabena gane4 oT 30HaTa Ha psisaHe. [To epeme Ha paboma kabesibm Moxe da 6b0e
CKpum 8 xpacmu u MoXke 0a 60e csly4yaliHO cpsi3aH.

> [pbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa caMo 3a U30NIMpPaHU 3axBaLlaliyM NOBbPXHOCTH, 3aLLOTO
pPeXeLwoTo OCTpue MoXe Aa AOKOCHe CKPUTU Kabenu unm cobcTBeHnA cu kaben. KOHTakTbLT Ha
pexeLluTe HOXXOBe C Kabenk nop HanpexeHne MoXe Aa NPUYMHU HA onepaTopa TOKOB yaap,
nopaau NPOBOAMMOCTTA Ha MeTafiHUTe YacTU Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» WsnonsBaunTe npeanasHu cpeacTBa 3a 3aliuTa Ha crnyxa.

» [lpenopbu4Bame Aa usnonssBate U3KIOYBALLO YCTPOMCTBO C OCcTaTb4eH TOK oT 30 mA unu no-
Marko.

» Korato paboTuTe c MawmHaTa, BHUMaBanTe U BUHaru st ApbXKTe 34paBo ¢ ABe pbLle. M36epeTe
cTabunHa u 6e3onacHa Nno3uyus, 0Co6eHo, ako CTe Ha CTbNba.

A MNpeanasHu Mepku 3a 6e30NaCHOCT NPU pA3aHeTO Ha XUB nneT

[lopu Korato MHCTPYMEHTBLT ce U3NosI3Ba Mo NpeAHa3HavYeHue, He € Bb3MOXHO Aa ce NpeaBuasT
BCUYKM pUCKOBM hakTopu. CriegHMTe ONacHOCTU MoraT A4a Bb3HUKHAT BbB BPb3Ka C
KOHCTPYKLUMSATA U AM3aliHa HA UHCTPYMEHTa:

YBpexnaaHe Ha Genute Apo6oBe, ako He ce HOCU ePeKTMBHA aHTMNpaxoBa Macka.

YBpexaaHe Ha criyxa, ako HAMma epekTUBHA 3alimTa Ha cnyxa.

PasnuyHun 3A4PaBOCJIOBHM Hepa3noyioXeHunsa B pe3yntart Ha uU3nbyiBaHe Ha Bu6pauvw|, akKo
€JIeKTPOUHCTPYMEHTHLT Ce U3NoNi3Ba 3a Nno-AbNbrr nepuoa OT BpeMe UM He e ageKBaTHO
ynpaBnsBaH U NpaBUJTHO NoAAbPXaH.
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roguHun

BAAEPUN C&M reyn

MHCTPYMEHTMWUTE BDATAPMNA

BHMMAHME! Ta3au mawmrHa reHepupa efieKTpOMarHMTHO nose no Bpeme Ha pa6orta. Toa none
MoXe npu onpeaerneHn ob6cTosATeNncTBa Aa oKaxe BNMsiHWe Ha akTUBHUTE UNU NacUBHUTE
MeAVLUMHCKM UMMNaHTaHTU. 3a Aa HaMmanuTe pUcKka OT CEPUO3HU UNMU CMBbPTOHOCHU HapaHsAABaHUSA,
npenopbYyBaMe Ha nUUa ¢ MeAULMHCKM MMNNAHTAHTY [ia Ce KOHCYNTUpAaT C TEXHUA fieKap u

npoun3soauTensa Ha MeaQUMUUHCKUA MMNNAHT, npean n3non3saHeTo HAa MallMHaTa.
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roguHun

BAAEPUN C&M reyn

MHCTPYMEHTMUTE

BDATAPMWNA

Cnenudukanum
Mogen HomuHanHo HomuHanHa CkopocT 6e3 | KanauuTteTt
HanpexeHue MOLLHOCT HaToBapBaH | Ha psi3aHe
HomuHanHa yectoTta ©
HTLD17 | HTLD17A-360 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 /16mm
cepus
HTLD17A-410 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17A-450 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14/16 mm
HTLD17A-510 230-240V~ 50 Hz 400 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-360 230-240V~ 50 Hz 600 W 1600 min™ 14 [16mm
HTLD17B-410 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-450 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 16mm
HTLD17B-510 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17B-550 230-240V~ 50 Hz 450 W 1800 min™ 14 [16mm
HTLD17C-450 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-510 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-550 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17C-610 230-240V~ 50 Hz 520 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-450 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
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roguHun

BAAEPUN C&M reyn

MHCTPYMEHTMWUTE BDATAPMNA

HTLD17D-510 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17D-550 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min" 16 /20mm
HTLD17D-610 230-240V~ 50 Hz 580 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-450 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm
HTLD17E-510 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min” 16 /20mm
HTLD17E-550 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min" 16 /20mm
HTLD17E-610 230-240V~ 50 Hz 600 W 1800 min™ 16 /20mm

Mogen HTLD17A/B/C cepus HTLD17D/E cepus
A-npeTerneHo HUBO Ha 3BYKOBO HansiraHe 81.6 dB(A) 81.6dB(A)
Loa

MorpewHocT Kpa 3dB 3dB

A-npeTerneHo HUBO Ha 3BYKOBa MOLWHOCT Lya 101.6 dB(A) 101.6 dB(A)

MorpewHocT Kya 3dB 3dB

HeknapupaHe Ha CTOWHOCTUTE Ha LIYMOBUTE

eMucUM cbrnacHo AvMpeKTUBaTa 3a Wyma 105dB(A) 105 dB(A)

A-npeTerneHo HUBO Ha 3BYKOBa MOLHOCT Lwa

Bubpauus a, - lpeaHa Apbxkka: m/s’ 6.214m/s" 6.214m/s
- 3agHa Apbxka: m/s” 5.328 m/s” 5.328 m/s”

AR
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BAAEPUN C&M TFPYN

MHCTPYMEHTMUTE B BBDNTAPUA

MorpewHocTt K 1.5 m/s® 1.5 m/s®

CTorHOCTUTE Ha WyMa U BubpauuuTe ca onpegeneHun cbrnacHo EN 60745-1 n EN 60745-2-15.

HoceTe npeanasHu cpeAcTBa 3a 3alyMTa Ha cnyxa, AokaTto pa6oTuTe ¢
eneKTPOUHCTPYMEHTA.

HeknapupaHaTta o6Lwa BMUOpaLMoOHHa CTOMHOCT € U3MepeHa B CbOTBEeTCTBME CbC CTaHAAPTEH
MeTopA 3a M3NUTBaHe M MOXe Aia ce U3MOoN3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha eAWH UHCTPYMEHT C ApYr.

O6sBeHaTa o6Lia BMUOpaLMoOHHa CTOMHOCT MOXe CbLUO Aa ce U3Non3Ba Npu npeaBapuTenHa
OLleHKa Ha eKcrno3uuusTa.

BHumaHune

HueoTo Ha BMGpauMm No BpeMe Ha pearnHaTa paboTa C eNleKTPOMHCTPYMEHTa MoXe Aa ce
pasnuuaBa oT o6siBeHaTa obLia CTOMHOCT B 3aBUCUMOCT OT HauMHa, N0 KOMTO ce U3non3ea
MHCTPYMEHTbT

Heob6xoamnmo e aa ce onpenensaT mepkute 3a 6e3o0nacHOCT 3a 3awWMTa Ha onepaTopa, KouTo Aa ce
OCHOBAaBaT Ha OLEeHKa Ha eKkcno3uuusaTa Npy AencTBUTENHUTE YCNOBUA Ha paboTa (kaTo ce B3emaTt
npeABMA BCUYKU YacTU OT paboOTHUA LIMKBI, KaToO HanpMMep BPeMeTO, KOraTo MHCTPYMEHTHLT e
M3KJTIOYEH M KOraTo TOW He ce U3NOoJfi3Ba akTUBHO B AONbJ/IHEHWE KbM BpeMeTOo 3a 3afencTBaHe).
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BDATAPMWNA

MHCTPYMEHTMWUTE
roguHu

OnucaHue Ha YaCTHu

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Kanak 3a npeana3sBaHe Ha ocTpue

Pexewo octpue

3awumTa

MpeaHa gpbKKa ¢ NpeBKMoYBaTen 3a BKMOYBaHe / usknioyBaHe
3agHa gpbXKa ¢ NpeBKIoYBaTesn 3a BKIOYBaHe / U3KIoYBaHe
Obpxa4y Ha kabena

Ka6en v wencen

BuHT 32 pukcupaHe Ha npeanasuTens

06xBaT Ha NPUJIOKEHHUE

YpeabT 3a noapsi3aBaHe Ha XKUB NneT Tps6Ba Aa ce U3NOM3Ba caMo 3a NOAPA3BaHE Ha XUB NfeT,
XpacTv 1 xpacToBuaHu abpeeTa. [lpyra ynotpe6a Ha xpacTopesa, KOSTO He € BKMIoYeHa B ToBa
PBLKOBOACTBO, MOXeE Aa NOBpeAu MaliMHaTa Un CepMOo3HO Aa HapaHu oneparopa.
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MHCTPYMEHTMUTE BDATAPMNA

roguHun

IIpeau crapTupaHe Ha MalIUHATA

CBbp3BaHe

To3u xpacTopes Moxe Aa 6bAe CBbp3aH camMo KbM eAHoba3eH NPOMEHNNB ToK. YBepeTe ce, Ye
MPEeXOBOTO HanpexXeHue e CbLIOTO KaTo PaGOTHOTO HanpexeHue, MOCOYEHO Ha Tabenkara ¢
AaHHWU.

CBbpeTe 3axpaHBaLLMs LWencen KbM KyNJyHra Ha noaxoasiy yabinkuteneH kaben. OdgopmeTte
npumMkKa, npokapanTe sl Npe3 oTBOpa B 3aAHaTa APbXKa U 51 3aKaueTe BbpPXy Abpkaya 3a kaben (6).

MoHTUpaHe Ha 3a1UTa

HatucHeTe npegocTtaBeHaTa npeanasHa 3awuMTHa nperpaga (2) Hag pexewmTe ocTpueTa m
comkcnpanTe 3gpaBo ¢ BCMYKM BUHTOBE (8) OT ABeTe CTpaHM Ha Kopnyca, KakTo € NoKa3aHo Ha
yepTexXuTe.

CrapTupaHe Ha MalIMHATA

BHumaHue! U3nonsBanTte Ta3n mawumHa camMo no npeagHasHayeHue onucaHo B
rnasa "obxBaT Ha NpunoXxeHune"

BxitouBaHe / U3KJIIOYBaHE
BkniouBaHe: HatucHete eaHOBpeMeHHO NpeBktoYBaTens (5) Ha 3agHaTa ApbXKKa U

npeBknoYBaTens (4) Ha NnpegHaTa ApbXKa € ABETe CU pbLe.
M3kniouBaHe: ocBo6oaeTe eanH ot 6yToHuTe (5) unu (4).

- CnupaykaTa Ha OCTPUETO Kapa OCTPMETO Aa crnpe He3abaBHO B pamkuTe Ha 0.5 cekyHau. MankaTta
MCKpa B 30HaTa Ha FOPHUTE BEHTUNALMOHHU OTBOPM € HOPMariHa U He e B yWwbp6 Ha Bac unm Ha
MawmHara.

DECOREX i Wl @lom
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Pa3aHe Ha »KUB ILJIET

Mpean aa 3ano4HeTe paboTaTa cu, usbepeTe KIOHU C AnamMeTbp No-ronsm ot 20 MM 1 M HapexeTe
C pexello ocTpue.

TpanelJ.OBVIAHOTO pA3aHe CbOoTBEeTCTBaA Ha eCTeCTBEHUA pacTeX Ha pacTeHuUATa u Boam Ao
onTUumManHoO HapacTBaHe Ha XUBUA NnerT.

- MbpBO M3pexeTe cTpaHUTe oTAONY Harope. MoapexeTe ropHaTa 4acT, KaTo 1 npuaaBaTe
npegnounTaHaTta oT Bac (hopMa: XOpM3OHTarsiHa, KaTo NOKPUB Unu 3ao6neHa.

- O6e30MaceHOTO OCTPME € 3aKP'bIIeHO OTCTPaHU U C U3NbKHaNM pexelm 3b6K, 3a Aa ce Hamanu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe. [lonbnHUTENHaTa 3aWwumTa cpeLly yaap npeaoTepaTsiea Heyao6CcTBOTO
Ha ,,0TKaTa”, KOoraTo HoXXOBeTe BNiM3aT B KOHTaKT CbC CTeHU, orpagu u T.H.

- Ako ocTpmeTa ca ce 3abnokvpanu unu 6NoKMpaHun oT NPensATCTBUSA, He3a6aBHO U3KMoYeTe
MoTOpa, U3gbpnainTe Wencena v crneg ToBa MaxHeTe TOBa, KoeTo Griokupa ocTpuerara.

- BHnmanume! MetanHu npenATCTBUA KaTo orpagn v gp. Morart ga noBpeaaT pexewute ocTpueTa.

- BuHaru ce yBepsiBanTe, Ye yAbIIKUTENTHUAT Kaben e 3ap r.pba Bu 1 3ano4vHeTe Aa pexeTe nnerta
B TOYKaTa, KOATO e Han-611M30 A0 3axpaHBawmA Kaben. 3aToBa nnaHMpanTe paboTHaTa CM NOCOKa,
npepuv Aa cte 3ano4yHanu pa6orara.

[MoaapbXKKaA U 00C/TYyKBAaHEe

-Mpeaun aa n3BbLPLUNTE KAaKBUTO M Aa € NMPOBEPKM UMK onepaumm no noaapbkKa, Usknoyete
Lencena oT eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

- PepoBHO npoBepsiBaiiTe MaluMHaTa cu Npeau 3anovBaHe Ha paboTara.

®
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roguHun

BAAEPUN C&M reyn

MHCTPYMEHTMUTE BDATAPMWNA

MoBpeneHuTe pexelum ocTpueTa Tpsa6Ba Aa 6bAAT NONPaBeHN MU CMeHEeHU OT KBanuduumpaH

cepBu3, npeau ga 3ano4yHeTe Aa paGOTVITe C MaluuHaTa.

- Cnep Bcska onepauus nNo psisaHe NOYUCTETe pexewoTo OCTPpMe C MeKa 4eTka n nnat ¢ Macsno 3a

CMa304HU TE4YHOCTU U HanpbcxaﬁTe TbHBLK CIIOM Macrno 3a 3awuTa oT Bnara.

-BuHaru APBbXTe BEHTUNauMoOHHUTEe OTBOPU B KOpnyca Ha ABuratens Y1CTu.

- Hukora He nouncTBanTe U He NpbCKalnTe MalwKnHaTa ¢ Boaa. [louncrTearTe Kopnyca Ha MoTopa

CaMo C BlJ1aXXHa Kbpna v HUKora He u3nonsBamnTe npenapartv mnum pa3TBOpVITeJ1VI! ToBa Moxe ga

pa3pywun nnacrtmacoBuTe 4YaCTu Ha MallnHarTa.. HaKpaﬂ, BHMMaTENHO n3cyuweTte Kopnyca Ha

MoTopa.

- C'bXpaHFIBaVITe MalluHaTa € npegocrtaBeHUA 3alNTEeH Kanak
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MHCTPYMEHTMWUTE BDATAPMNA

roguHun

EO AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

Jonynognucanmar r-H YuH Yo, gupektop HaINTRADE LINE LTD., caapec:
Adderss: NINGBO SHI JIANGBEI QU HONGTANG YAO JIANG XINDU 10 LOU 1001-1
ZHEJIANG,CHINA

Ha cBOA cObCTBEHA OTFOBOPHOCT AeKapumpa, Ye NpoAayKTa:

Ume: XpacTopes

Tbproscka mapka: PREMIUM

Mogen : 0503HTLD17B-360 230-240V~ 50 Hz 600 W 1600 min-1 14 /16mm
Lwa 105 dB

€ Npou3BeAeH B CbOTBETCTBME CbC CIeAHUTE:

CraHgapTu:

EN 55014-1:2007

EN 55014-2:2009

EN 61000-3-2:2009

EN61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009

EN 60745-1:2006

EN 60745-2-15:2009
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Cnopea;:

OupekTtnea 2014/30/EC
OunpekTtnea 2014/35/ EC
Ounpektusa 2006/42/ EC
Ounpektusa 2000/14/EC
Onpektusa 2009/125/EC

OupekTtnea 2011/65/EC

BAAEPUN C&M reyn

MHCTPYMEHTMWUTE BDATAPMWNA

Mpy NPOMEHM B KOHCTPYKLMATA, KOMNIEKTALMATA, HapyLlaBaHe Ha NpaBuMaaTa u

ycnoBuATa 3a ynotpeba, M3non3BaHe M NPOMEHMW B NpeAHa3Ha4YeHMeTo Ha NPOAYKTa,

n3BbpLIEHN bes CbrnacyBaHe C Hac, HaCToALWaTa AeKNnapaumna CtaBa HeBanaHa.

m—aﬂuwfd’ LIMITBQ/)
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